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Mily ¢tendfi,

knizka, kterou otvirds, je sbirka krdtkych pfibéhii od davnové-
ku po soucasnost. Pres propast tisicileti maji ctvero spolecné: pro
zvldstnost prezily svou dobu, staly se bohatstvim kulturnich ndro-
dul, vétsina z nich je stalou inspiraci umélcii - a hlavné: jsou soucds-
ti naseho denniho Zivota. Oktidlend slova a réeni.

Vychova poslednich desetileti nedala mladym lidem moznost
blize poznat nadheru starych mytii, poklady antiky ani biblickou
zveést. I na nich vsak stoji zdklady evropské kultury. Mdame-li se ji
znovu vyrovnat, je nezbytné jejich pozndni.

Cesky rozhlas v pofadu ,, Meteor - populdrné védecky magazin
pro mlddez“- vysilal u létech 1990 - 1994 cyklus ,Oktidlend slo-
va“. Vedle vykladu o vyznamu a pouziti slo zejména o jejich vznik
a puwvod. Ty jsou predevsim ve zminénych pribézich - zvldstnich a
vyjimecnych.

Sbirka vznikla z podnétu posluchacti, ponévadz slysené slovo
je pomijivé. Délka jednotlivych témat byla ddna vysilacim casem,
zpravidla dobou péti minut. JelikoZ mezi relacemi byl casovy od-
stup, je kazdy namét samostatnym celkem. - Moznd, ze ptibéh, jen
kratce vypravény, vzbudi zdjem o blizsi pozndni: k tomu ctendf na-
jde voditko v soupisu literatury, pripadné v seznamu jmen.
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I. MYTY
A ANTIKA




Jiz roste obili,
kde kdysi stala Troja.
Ovidius: Listy heroin, 1




LABYRINT
Avriadnina nit

Vyslovime-li slovo ,labyrint, mdme na mysli bludisté, ale
také velkou slozitost, splet, zmatek, nepiehlednost, chaos - stav,
v némz7 se nevyzname.

Byl Labyrint? Stavba, bludisté, z néhoz nikdo nevysel, kdo tam
jednou vstoupil? Nebo je to legenda, mytus?

Britsky archeolog Sir Arthur Evans, ktery na pocatku 20. sto-
leti fidil vyzkumné prace na Krété, objevil na misté starodavného
mésta Knossu, leziciho v severni ¢asti ostrova, zbytky rozsahlé-
ho palacového komplexu a po jejich odkryti obrovské mnozstvi
mistnosti, vnitfnich dvorct, spojovacich chodeb a sloupcovych
sini s ¢etnymi symboly by¢ich roht a obrazii byki. Sir Evans
ztotoznil tento komplex s Labyrintem mytického krale Minoa.
Objevy publikoval v tficatych létech v knize ,Minduv palac v
Knossu“ spolu s planem této legendarni a zéhadné stavby a jeji
vznik umistil do doby kolem 20. stoleti pt. Kr., doby, jiz nazval
»mindjskou kulturou®.

Obrovska a zvlastni stavba kralovského palace s ptidorysem,
ktery pripomina bludisté, dala vznik myttim, které pak slouzily
jako inspirace basniki a starofeckych tragedii.

Podle mytu o Labyrintu vladl na Krété mocny kral Minds, syn
samého Dia. Minds mél za manzelku Pasifaé, rovnéZ bozského
puvodu, s niZ mél ¢tyfi syny a dceru Ariadnu a Faidru. — Za jedné
dlouhé vale¢né vypravy a neptitomnosti krale se Pasifaé zamilo-
vala do posvatného bilého byka a s nim zplodila stviru: pil ¢lo-
véka, pil byka. - V bdjich a pohadkéch je mozné vsechno. - Kdyz



se kral vratil, s manzelkou se vyporadal: dal ji roztrhat divokym
bykem. Ale ditéte - Mindtaura - mu bylo lito. Nechal je zit, ale
chtél ukryt pred zraky a pomluvami lidi.

Poradil mu Daidalos, dalsi osoba starych mytti. Genidlni vse-
umél, ktery na Krété nadel azyl.

Daidalos postavil Labyrint a uprostfed néj prostornou mist-
nost, do niz zavedl Mindtaura. - Kral nemusel mit strach, ze se
odtud dostane ven, sdm stavitel Daidalos jen stézi nasel vychod.

Ale jak Mindtaura zivit? - Nadto Mindtaurus byl lidojed a
zvlast mu chutnalo maso mladych jinochi a divek. Kde je vSak
brat? A proc¢ obétovat vlastni krétskou mladez?

Naskytla se prilezitost. Jeden ze synt krdle Minda se v Athé-
nach ucastnil velkych sportovnich her - a vyhral. Athénského
krale Aigea rozcililo vitézstvi cizince nad domacimi zavodniky
tak, ze vitéze zabil. Krdl Minds se vypravil s vojskem proti Athé-
ndm pomstit smrt svého syna. Athénany porazil a prikazal jim
posilat na Krétu sedm mladikd a sedm divek. Jak casto? Jedna
verze fika kazdorocné, jind jednou za devét let. Nikde necteme,
zda to ¢i ono Mindtaura uzivilo.

Tim ale pfibéh o Labyrintu nekonci, spide zacind. V Athé-
nach se dovédeéli, cemu jejich déti na Krété slouzi. Dovedeme si
predstavit zal a narky, kdyz obéti vybirali, s nimi se loucili a lod
vyplouvala... Stalo se tak dvakrat. Do tfeti vypravy se mezi obéti
dobrovolné prihlasil syn kréle Aigea, hrdina Théseus, veliky rek
starofeckych mytti. Nebal se utkat s Mindtaurem, avsak kdyz pri-
jel na Krétu, zjistil, Ze hlavni problém bude dostat se z labyrintu
ven. Dosud se to nepodarilo nikomu.

Cherchez la femme - Hledejte zenu! - Do Thésea se na prvni
pohled zamilovala Ariadna, dcera krale Minoa. Tajné dala Thése-
ovi otciv mec¢ na zabiti Mindtaura, svého nevlastniho bratra — a
co vic: klubko niti. Théseus je bude cestou v Labyrintu rozvijet
a nit mu umozni nalézt cestu zpatky. Odtud je okfidlené slovo
ARIADNINA NIT.
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Znamena radu, soustavny navod, jak se orientovat v nesnad-
nych otazkach.

Théseus Mindtaura po tézkém boji zabil a se zachranénymi
jinochy a divkami, které nechal ¢ekat za vchodem do Labyrintu,
tajné usedl na lod. Na ni pfibéhla i zamilovand Ariadna a rychle
odjizdéli, nez kral Minos zjisti, co se stalo. Zastavili az na ostrové
Naxu. Tam unavena Ariadna tvrdé usnula.

Zde ma baje opét dvé verze. Podle jedné se ji ve snu zjevil bih
Dionysos a naridil, aby na ostrové ztstala, Ze se s ni ozeni, Ari-
adna musela uposlechnout prikaz olympského boha a Théseus
zarmouceny odplul. - Podle druhé ji Théseus zradné ve spanku
opustil. Rimsky basnik Ovidius li¢f nafek Ariadny po milovaném,
zradném Théseovi. Tak namaloval Ariadnu benatsky malif Tizian
na obraze, ktery nyni zdobi Ndrodni galerii v Londyné.

Biith Dionysos Ariadnu na Naxu nasel a ozenil se s ni. Manzel-
stvi bylo pro Ariadnu tak nestastné, ze se nad ni nakonec slitova-
la bohyné Artemis a $ipem ji zastfelila. Ariadna se proménila ve
hvézdu, kterd zafi v rovnikovém souhvézdi Hadonoge.

A Labyrint? - Zaujimd vyznamné misto i v déjinach nasi li-
teratury. Jan Amos Komensky napsal knihu ,,Labyrint svéta a rdj
srdce®: bloudéni poutnika ve zmatcich svéta, az najde cil a pokoj
v rdji srdce. — Knihu tak vzacnou, Ze se nam zachoval povzdech
exulantt, téch, kdo po Bilé Hofe opoustéli vlast, aby zachovali
viru:

»Nic jsme si sebou nevzali — po viem je veta.

Jen Bibli kralickou a Labyrint svéta.“
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(kardv LET - [karov PAD

Dvé okridlena slova, ktera maji symbolicky vyznam.

Ikartv let predstavuje smélou touhu cloveéka dosahnout ne-
dosazitelné. Ikartv pad znamena nezdar pfi velké, odvazné akci.

Zakladem obou je starovéka bdje, jak ji lici fimsky basnik Ovi-
dius ve svych Proménach.

Daidalos, athénsky vSeumél, postavil na ostrové Krété tamni-
mu krali Mindovi Labyrint, (> LABYRINT<) zdhadné bludisté
chodeb, v némz Minds umistil Minétaura, obludu, ptl ¢lovéka,
pul byka. - Po dokonceni stavby kral Daidala z Kréty domi ne-
pustil, jednak, aby neprozradil tajemstvi o Minétaurovi, jednak
ze zarlivosti, aby Daidalos neuplatnil své uméni jinde. Umélec
vsak touzil po vlasti a hledal cestu, jak se dostat zpét do Athén.
Po mofi to neslo, pristavy byly stfezeny. Zbyvala jedind cesta -
vzduchem! ,,I kdyby Minés vsechno mél v moci, vzdusny prostor
neovlddne,“ prohlasil ke svému synu Tkarovi, ktery dlel na Krété
s nim.

Daidalos chtél napodobit ptaky a vznést se na kridlech do vy-
$in. Tak tisicileta byla touha ¢lovéka létat vzduchem, jez se vypl-
nila az v tomto stoleti. I vé¢na touha po svobodé!

Vseumél Daidalos zacal rovnat ptaci péra, uprostied je vazal
Inénou niti, dole slepoval voskem. Zamér se zdatil a Daidalos se
vznesl do vzduchu. Pak podobné peruté vytvoril i pro syna, ktery
se chvél nedockavosti, az vzlétne jako ptak.

Otec si byl védom nebezpeci a basnik Ovidius li¢i jeho varo-
vani:

Hled stiedem, Tkare, letét. Slys mou vystrahu,“ di,

»Sic puijdes-li presptilis nizko, kridla ti zatézkd voda

a vysoko - ozehne ohe#i. Uprostied let!”
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Ptipjal synovi a sobé kiidla a vznesli se vzhiiru. Oraci a pas-
tevci, ktefi je vidéli, je méli za bohy. Stastné se dostali z Kréty nad
more. Jaky to byl krasny let! Volni jako ptaci - a do svobody!

Mlady Tkaros zldkén volnosti a touhou po nedozirnych vysi-
ndch, opustil otce a odvazné zamifil vzhiru, vzhiru k nebestim!
Ale blizkost prudkého slunce - tak li¢i baje - zmékcila vosk, jenz
poutal pospolu péra a hoch méval jen holymi pazemi. - Ritil se
dold, az ho prijala blankytna voda. Daidalos zoufale hledal syna
- na hladiné spatfil jen roztrouSena péra. To more se dodnes na-
zyva morem Ikarskym.

Proklel sviij vynalez. Ne, jesté nepfrisla jeho doba. Starovéka
baje. Kolik je v ni lidské touhy a nadéji - i tragedie z prekroceni
lidskych moznosti. Jakd inspirace pro umélce od starovéku pod-
nes. V Nérodni galerii v Praze je Stursova socha Ikaros z roku
1919. Zde budeme citovat basen italského basnika 16. stoleti Lui-
gi Transilla (v pfekladu J. Pechara):

»Ktidla jsem rozpjal v uslechtilém vzplani;
¢im propastnéjsi hloubku zii miij zrak,
tim prudCeji se notim do oblah,

bliz k nebi - na zem nepomyslim ani.

Ikariiv skon mi v letu nezabradni,
ba vys a vys mé pudi naopak.

Vim, Ze se zt'itim, jaké Ziti vSak

se miize rovnat mému umirdni.
Slysim jak vétrem srdce moje sténd;

kam neses mé, ty smélce? Obrat zpét!
Odvaha draze byvi zaplacena!

Neboj se, tikam, jaky hrdy let!

Jen vys! A dik, jestlize prisouzena
tak slavnd smrt mi byla naposled.
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Amoruv Sip
Erdtova strela

Slova ,erotika®, ,eroticky“ tak zevseobecnéla a zdomacnéla, ze
se stala soucasti jazyka a nahradila pojmy: smyslnost, ¢i pohlavni
laska.

Slovo ma ptivod v mytickém btizku Erétovi. Podle starorecké
baje byla jeho matkou Afrodité, bohyné krasy a lasky a jeho ot-
cem Arés, btih vélky a litého boje. Podivné spojeni! A podle toho
vypadal i synacek Erds. Krasny, mily a pivabny po mamince; Isti-
vy, zaludny a nevypocitatelny po tatinkovi.

Vladce olympskych bohit Zeus védél, ze Erds prinese na svét
kromé radosti a potéseni i hodné trapeni a bolu. Proto chtél, aby
ho zahubili hned po jeho narozeni. Ale matka Afrodité ho skryla
pred jeho zraky v neproniknutelném lese, kde ho kojily mlékem
dvé divokeé lvice.

Kdyz Erds povyrostl a nebezpeci zahuby mu jiz nehrozilo, pti-
vedla ho Afrodité na Olymp mezi bohy a tam se stal pro svoji
libeznost jejich mildckem, ale i postrachem pro svou zaludnost
a nezkrotitelnost. Olympsti bohové méli - kromé nesmrtelnosti -
lidské vlastnosti: zamilovavali se, hnévali a nendvidéli.

Afrodité vybavila Eréta zlatymi kiidélky, aby mohl létat, kam
se mu zlibi, potom zlatym toulcem, lukem a $ipy, aby mohl strilet.
Ty $ipy byly dvoji: jedny se zlatym hrotem, druhé s olovénym.

Nezkrotny synacek Eros 1étal a strilel. Predevsim na lidi - bez
rozmyslu, nevypocitatelné, z pouhého rozmaru. Koho zasahl, ten
se zamiloval. Zasahl-li ho $ipem se zlatym hrotem, zamiloval se
$tastné, trefil-li ho $ipem s olovénym hrotem, nestastné. Tak cho-
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dili a dosud chodi po svété lidé radostni, $tastni a usmévavi - ale
také lidé ztrapeni a zasmusili, podle toho, jak se kdo zamiloval.

Sip, jehoz zranéni prinasi lasku, se stal ptislove¢nym. U nds
jej zndme spiSe pod nazvem ,, Amortv $ip“ To je vSak totéz. - Ri-
mané - velci dobyvatelé, statnici a organizatori, pokulhavali za
Reky v kultufe. V podstaté pievzali od Rekii proudy filozofie i
nabozenstvi a ptizpisobili si je po svém. Bohtim ponechali jejich
funkce, avsak polatinstili jejich jména. Tak vladce bohti Zeus byl
fimsky Juppiter, bohyné krasy a lasky Afrodité fimskd Venuse,
bih valky Arés fimsky Mars a blizek Eros je fimsky Amor, také
Cupido. Je stejné mily a pivabny - a stejné rozmarny. - Pozdéjsi
legendy mu daly jesté pomocniky, malé ,,amorky jak je s kiidél-
ky viddme na obrazcich.

Erés - Amor nikdy nevyrostl, a nikdy nezestarl - k lasce slu-
$1 mladi a radost - jak napsal fimsky basnik Ovidius: ,,Ve zralém
veku jiz s mukou v srdci miluje clovek.

Kolik basni a knih bylo uz o lasce napsano a budou se psat
dalsi a dalsi, pokud svét bude svétem, ponévadz bez lasky by to
na svété neslo.

Ale i ve vytvarném uméni. Vzdyt Erds - Amor byl v antice
jednim z nejcastéji zobrazovanych bohti a jeho obliba presla i do
renesance a doby po ni. Pro mnozstvi nelze je vSechny vyjmeno-
vat, jen se zminime o Tizianové Venusi s Amorem ve florentskych
Ufhiziich a o obraze snad nejzajimavéj§im svym pojetim, prove-
denim i osudem - ,\Vitézny Amor® od italského malife Caravag-
gia, ktery na prelomu 16. a 17. stoleti byl priikopnikem nového
uméni. Vesely kluk, jasnych oc¢i, zdravého téla, v némz pulzuje
bujna krev, pravy ragazzo fimskych ulic, zcela nahy, opfen o stoli-
ci, lehce sedi na hvézdné kouli, ktera predstavuje svét, cely vesmir.
Na stolici lezi odloZend koruna s Zezlem, u jeho nohou jsou zbra-
né, které rezivéji, knihy ucencii i s jejich vaviiny, thelnik a kru-
zidlo, notovy sedit a nastroje hudebniki. - Viechno je pod nim,
na vSechno Amor $lape, nad v§im zvitézil. A pfitom s usmévem
zpola posmésnym, zpola drzym, drzi v ruce luk a zkiizené $ipy.
Vysle je? Na koho?
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Caravaggio namaloval ,Vitézného Amora“ pro fimského sbé-
ratele uméni markyze Giustinianiho. Ponévadz kluk byl zcela
nahy, ukryl jej markyz za oponou a ukazoval pouze muzim.

My muzeme vidét ,.Vitézného Amora“i u nas v prazské Hrad-
ni galerii. Namaloval jej Caravaggitiv pritel Orazio Gentileschi -
je jiny, ale vycteme z néj véechno.

Zasdhne-li vas amoriv ¢i erdtiv $ip, kéz je to ten se zlatym
hrotem. Ale pozor! Ten kluk je nevypocitatelny.
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Tantalova muka

Okfsidlené réeni ,,Tantalova muka® vyjadiuje tézké, dlouhotr-
vajici fyzické a dusevni utrpeni ptisobené marnou touhou (napfi-
klad po domové, po milované osobé apod.).

O jeho ptivodu ndm vypravi jeden z nejstarsich feckych mytt.
- Tantalos, lidsky kral, byl synem samého Dia, nejvyssiho z olym-
pskych boht. Zeus zahrnul milovaného syna v§im bohatstvim a
slavou a Diova naklonnost k Tantalovi §la tak daleko, Ze Tantalos
byl zvan na Olymp k hostinam boht, vysada, jaké se nedostalo
zadnému ze smrtelnikd, ba smél se ucastnit i porad na Olympu.

Bohatstvi, moc a slava, hlavné vSak pristup na Olymp, stouply
Tantalovi do hlavy. Chtél se ukazat, tak z Olympu tajné odnasel
ambrosii a nektar - bozské jidlo a napoj, které davaji mladost a
krasu; jimi pak ve svém paldci hostil pratele a chlubil se. Horsi
bylo, Ze vyzrazoval i tajnosti z olympskych porad. Ale to vSechno
Zeus svému oblibenci odpoustél.

Tantalova pycha nakonec prestala znat mezi. Odvazil se po-
zvat bohy na hostinu k sobé do kralovského palace, a kdyz pozva-
ni ptijali, usmyslel si, Ze vyzkousi jejich vSevédoucnost, o které
pochyboval. - Provedl straslivou véc. Zabil svého syna Pelopa,
rozsekal na kusy a pridal kousky jeho téla do kotle, kde se pro
bohy vafilo maso. Hotové jidlo pak bohtim predlozil. Ti okamzité
poznali, co Tantalos na nich zkousi, a nikdo se jidla ani nedotkl.
Jen bohyné Démétér z roztrzitosti snédla kousek masa od lopatky.

Rozezleny Zeus nafidil dat maso zpatky do kotle a bith Her-
més dostal rozkaz slozit Pelopovy casti téla. Chybéjici ¢ast lopatky
nahradil zdzra¢né zru¢ny Héfaistos slonovou kosti. Zeus potom
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vdechl Pelopovi Zivot. Pelops - hrdina mnoha dal$ich myta - byl
jesté krasnéjsi a muznéjsi nez predtim.

Nasledoval kruty trest. Tantalos byl zbaven kralovstvi i bohat-
ti. Tam stoji po pas v kiiStalové vodeé, k hlavé se mu kloni vétve
stromu obtiZzené nejlakavéjsim ovocem. Tantalos trpi stalou zizni
a hladem. Sotva se vSak shybne, aby se napil, nebo chce do dlané
nabrat trochu vody, voda se rozestoupi a ukaze se hola zem. Stej-
né se zvednou vétve stromd, kdykoli se Tantalos pokusi sahnout
po ovoci. K trapeni hladem a zizni pristupuje muciva touha po
ukojeni, jez je tak na dosah.

Tantalova muka! V anglictiné presla do bézné feci. Podstatné
jméno ,the tantalization® znamena muceni, tyrani nadéji, tou-
hou, slibem a dale sloveso ,,to tantalize® v témzZe vyznamu.

Starofecky mytus o Tantalovi ma, byt vzdalenou, podobnost
s biblickym vypravénim o prvnim hfichu ¢lovéka. V obojim je
otdzka vevédoucnosti. - V Bibli had nabadé Evu, aby utrhla jabl-
ko ze zakdzaného stromu poznani. ,,Budete jako Biih zndt dobré i
zlé, 11 ji svddi.. Eva ,,vidéla, Ze je to strom s plody dobrymi k jidlu,
lakavy pro oci, strom slibujici vSevédoucnost.“ - Jablko utrhla, jedla
a dala také svému muzi. Nasledoval trest vyhnani z raje.

Tantalova muka - trest za pokus o poznani vSevédoucnos-
ti olympskych bohti. Vyhndni z réje - trest za pokus dosdhnout
vSevédoucnosti. V obojim: odvéka, ale i marna touha ¢lovéka po
uplném poznani.

Slavny matematik, fyzik a astronom Isaak Newton napsal:

»VSichni se rovndme jen détem, které na okraji védéni seberou
sem tam néjaky kamen, zatimco pred nasima ocima se rozprostird
Siry ocedn Nezndma.
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Sisyfouska prace

Okridlené slovo ,,Sisyfovska prace” znamena tézkou a nama-
havou dfinu, ktera v§ak je marna, bezvysledna a zbytecna.

Kdo byl Sisyfos a jaka byla ta jeho marnd prace?

Pro ptivod musime jit do starofeckych mytt. Ty mluvi o tres-
tu, jaky stihne smrtelného clovéka, kdyz se zamichd do zélezZitosti
nesmrtelnych bohti nebo kdyz narusi chod a fad ptirody.

Sisyfos byl podle baje zakladatel a kral mésta Korintu.

Vypravi se o ném, ze byl nejchytfejsi z lidi, ale také nejma-
zanéj8i a nejprohnanéjsi... Pokud podvadél lidi nebo mél s nimi
spory, bohové mu to trpéli. Ale pak se Sisyfos zapletl do zalezi-
tosti Dia, vlddce olympskych bohti - a to mélo pro néj neblahé
nasledky.

Olympsti bohové byli sice nesmrtelni, avSak méli i lidské
vlastnosti, a to ne vzdy ty nejlepsi. Zeus mél napriklad zvlastni
slabost pro krasné Zeny. Mytologie pfimo hyfi historkami o jeho
dobrodruzstvich. - Tak se stalo, ze Zeus tajné unesl krasnou dceru
fi¢niho boha Asdpa. Nestastny As6pos ji hledal vsude. Ptisel i do
Korintu a tam se vyptaval chytrého Sisyfa. Sisyfos o unosu védél
- jemu neuslo nic -, ale chtél z informace udélat dobry obchod.
Mésto Korint trpélo nedostatkem pitné vody. Slibil fi¢nimu bohu,
ze mu o dcefi povi, kdyz da Korintu bohaty, nevysychajici pra-
men. Stalo se a Sisyfos vypravél o tinosu. To ovéem vladce boht
nesmirné rozcililo. Poslal Thanata, boha smrti, aby se zmocnil
Sisyfa a jeho dusi odevzdal do podsvéti. Cerny biih smrti Thana-
tos mél srdce ze Zeleza, neznal soucit ani smilovani a koho uchva-
til, ten byl beznadéjné ztracen.

Podcenil v§ak prohnaného Sisyfa...
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Kdyz ho chtél spoutat, Sisyfos predstiral, Ze nevi, jak se pouta
nasazuji a kdyz mu to Thanatos predvadél, rychle sklapl zamek na
jeho rukou a uvéznil ho. Dobre - Sisyfos byl zachranén, ale ani on,
nikdo na svété, ba ani na Olympu si nepfedstavili nasledky. Byl-li
bth smrti spoutan a uvéznén, nikdo na zemi nemohl umfit. Stari
anemocni chradli a trpéli, milosrdna smrt neprichazela, prestaly
valky, nebylo mozné usmrtit nepritele - fad svéta byl porusen.
Sisyfos sam poznal, Ze to tak dal nepujde a ze bude muset boha
smrti dfiv ¢i pozdéji propustit. Do podsvéti se mu z krasného
svéta ovsem nechtélo, tak pripravil novou lest. Naridil manzelce,
aby jeho télo nedala pochovat a nekonala ani smutecni obrady.
Kdyz pak rozzlobeny Zeus poslal boha valky, aby Sisyfa premohl,
nevzpiral se Thanata uvolnit; ten vztekle odnesl Sisyfovu dusi k
Hadovi, vladci podsvéti. Tam Sisytos zacal tvrdit, ze do podsvéti
dosud nepatfi, ponévadz nebyl fadné pochovan a prosil o pro-
pusténi - pouze na tfi dny - vrati se, jen co zaridi, aby manzelka
provedla radny pohfteb a ztresta ji za to, Ze tak neucinila.

Jakmile byl na zemi, Sisyfos na slib zapomnél a zil si vesele dal.
Ne vsak dlouho. Bith smrti vy¢ihal okamzik, kdy Sisyfos po kra-
lovské hostiné byl zpit vinem a nemilosrdné odnesl jeho dusi do
stal. Na rozkaz Hada byl exemplarné potrestan: s namahou, zalit
potem, vali tézky balvan do pfikrého vrchu - a kdyz je jiz pred vr-
cholem, cilem své dfiny, balvan se unavenému Sisytovi vysmekne
z rukou a svali se zpatky dolt. - Sisyfova prace nastava znovu.
Znovu, dodnes a na vécné casy.

Mytus, bdje, pohadka. Ma vSak své jadro: fadny chod a pevny
rad prirody nelze beztrestné narusit. - Zvazujme jen ekologické
nebezpeci, které se stale zvétsuje, aby nas nestihl kruty trest sisy-
fovské prace: namahavé, marné a bezvysledné valit do prikrého
vrchu balvan nasledkd nasich precinti proti prirodé.
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PLEGAS

Okridlené slovo ,,Pegas” je symbolem basnického vzletu a vi-
bec inspirace v uméni, kvétnaté re¢eno: polibek muz.

Pegas byl v starofeckém mytu okiidleny, $tihly, nadherny ki,
ktery se vznasel mezi zemi a Olympem, znal tajemstvi lidi i ta-
jemstvi olympskych boha. Byl stejné krasny jako nezkrotny. Jak
prisel Pegas k inspiraci, k mizam?

Jako v mnoha bajich od nejstarsich dob az po nase pohadky
vystupuje v nich san, netvor, ztélesnéni zla a nebezpeci. V mytu
o zrozeni Pegasa jsou sané dokonce tfi. Jmenovaly se Gorgony.
Ptavodné to pry byly prekrasné mladé divky, které vsak bozi pro
jejich pychu a jesitnost - ty jsou vzdy trestany - proménili v ne-
stvlry, jez vypadaly jako kfizenci ptaka s kovovymi kiidly a staré
baby s rozsklebenymi usty, z nichz vycnivaly zvifeci tesaky. Na
hlavé misto vlasi se tycily sycici jedovaté zmije. Pohled na né byl
tak hrozny, Ze kdo je spatfil, na mist¢ zkamenél. Dvé z Gorgon
byly nesmrtelné, tfeti, Medusu, bylo mozno zabit. Hrdinsky ¢in,
jaky se déje zase jen v bajich a pohadkach. Vykonal jej Perseus -
hrdina fady feckych myti - kdyz spici Meduse utal hlavu. To se
samoziejmé mohlo stat jen s pomoci olympskych bohti. Bohyné
moudrosti, ochrankyné spravedlnosti a uméni Athéna dala Per-
seovi prilbu, ktera ho ¢inila neviditelnym a leskly médény stit,
do néhoz se musel divat, aby pohledem na Gorgony nezkamengl,
Hermés, posel bohti, mu vénoval okfidlené opanky, jez ho nesly
ve vzduchu a diamantovy me¢ k setnuti hlavy Medusy.

Bylo-li vzezfeni Gorgon straslivé, byl pohled na zmitajici se
télo bezhlavé Medusy jesté hroznéjsi. - V té chvili viak obraci
starofecky mytus hrtzu v klad a zlo v dobro. Z trupu umirajici
Medusy vyletél $tihly of - Pegas - s nddhernymi kfidly, jimiz se
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vznesl do oblak a zamifil k Olympu. V pohoti Helikon, kde sidlily
muzy, z mladické bujnosti kopytem rozrazil skalu, z ni vytryskl
zazra¢ny pramen - Hippukréné. Voda z néj davala inspiraci a
vzlet. - Kdyz muza polibi basnika, pfedd mu dar z tohoto prame-
ne a vznese umélce - po vzoru Pegasa - do nadobla¢nych vysin, z
nichz vidi svét jinak, nez my, pozemsti smrtelnici.

Basnici vzyvali od praddvna na zacatku svého dila muzy. Sta-
rofecky Homér zacina svou slavnou Odysseiu slovy:

»O muZzi zchytralém, Miizo, mi vypravuj, ktery se mnoho, prem-
noho nabloudil svétem, kdyz vyvrdtil posvdtnou Tréju.

Rimsky basnik Vergilius uvadi na po¢itku eposu Aeneis:

»Priciny, Miizo, mi zjev, jaky uimysl Junoné zmaren, mocné krd-
lovné bohti, a pro jakou stihala bolest muze tak zboZného, Ze tolik
sndseti musel vselikych béd - coz takovy hnév je u bohit mozny?“

Réeni ,0sedlat si Pegasa“ - znamend inspiraci a umélecky zdar,
nebo opak ,,shodil ho Pegas® jeho nezdar.

Ale jak mozno si osedlat Pegasa, kdyz Pegas se vznasel v obla-
cich a na zemi byl jen zfidka?

O tom vypravi jiny mytus, ktery nabada vSechny, kdo ,,sedi na
Pegasu’, ke skromnosti a pokore, vlastnostem, jez pravé umeélctiim
slusi.

Byl to Bellerofontés, dalsi hrdina antickych myt, ktery dostal
pietézky tkol zabit Chimairu (> CHIMERA<), obludu, kterd se-
déla v prohlubni v fecké Lykii, a plameny, jez ji Slehaly z tlamy,
sezehly kazdého, kdo se k ni pfibliZil. Na to Bellerofontés potie-
boval Pegasa, aby nad Chimairu vzlétl. Dlouho na néj ¢thal u pra-
mene, k némuz Pegas obcas prisel pit, se zlatou uzdou, kterou mu,
na radu véstce, mél vhodit na krk a zkrotit ho. Podafilo se a zdafil
se i kol zabit Chimairu. Ten uspéch, ktery Bellerofontovi vynesl
v Lykii ptl kralovstvi, jej tak zmamil, Ze v pySe se chtél na Pegasu
vznést mezi olympské bohy.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Okfidlena slova.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



